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TOI<; <1UTUpIKa K'. uJ.ll:pißoXa €' I. Die Stelle interpretirt mall in
der Regel < er verfasste 70 Tragödien und ausse)' diesen 20 Satvr­
dramen, worunter 5 zweifelhalften Ursprungs sind'. so dass ~all
auch theilweise wv vor Ul-upißoXa ergänzt hat. Sie lässt aber
auch die Deutung zu: 70 Tragödie)), ;lO Satyrdramen j 5 Stücke,
welelle ausserdem nocll unter dem :Namen des Aischylos gehen,
sind zweifelhaften Ursprungs; uas rnaelJt zusammen 95. Diese
zweifelhaften StUcke standen aber auch mit im Katalog wie sich
mit Sicherheit behaupten lässt. Einerseits werden die AlTva'ial
v690l, unter denen man offenbar das unechte Stück AlTva'im im
Gegensatz zu den AL YVit<1101 zu verstehen llat, mit aufgefilhrt,
andererseits enthalten auch andere Kataloge gleichen Charakters
unecllte Stticlre, z. B. die beiden Kataloge des Aristophanes (s.
Hermes ] 4, 161 ff, u. Zllretti Anal. Arist. 104) die allgemein all!
unecllt bezeichneten 6pUjlUTa ~ NIOßll (Nioßo~?), 61ovuao<;;
vauilYo<;, Nfj<1Ol, Tloill<1I~. Aber auch die ~'\f1galJe des Suidas,
Aisebylos habe 90 Dramen verfasst, steht mit unserm Katalog
llicht im Widerspl'uch, denu dort sind offenbar nur die echten
StUcke gemeint.

München. Wilbelm Bannier.

Da Thllcydidis 1. VII e. 76.

Athenienses navibus ad Syraeusas amisBis cmn ex castris
profieiscel'antul', quanto dolol'e eum mortuoB insepultoa tum aegroB
saueiosq ne I'eliquerint, Thncydides fJ.ebili modo VII 75 onarrat:
npo<; yap aVTlßo},iuv Kai oXo<puPjlOV TpanOjlEVOI (qui aegri
slluciive l'olinqucbantul') e<; unopiuv Kaei<1Ta<1uv, aYElV T€ <1<pu<;
<1tlOiiVT'f,C Ka1 Eva EKaaTov emßOWjlEVOl, Ei: TlVU nou Tl<; ibO!
11 ETaipwv f) OIKEiwv, TWV TE tU<1K11VWV ~bll amOVTWV EKKPE­
jlaVVUjlEVOI Ka1 EnUKOAOUeoDvTE~ E~ oO'ov MVUlVTO, EI Tlp bi::
npo},inol Q PWjlll Ku1 TO <1Wjla, OUK aVEU 6 Ai ywv Em9ElUO'J.lWV
Kai oljlwyil<; tmOXEI1l0jl€VOI KTX. Hoc loco CUllI vox 6AiTwv
aperte cum selltentia pugllet, quot modis saecululll coniccturalo
sentelltiam restituere sibi visum sit, taedet Hudii commentario
critico 8urripere. prae&to ellim est, quamvis illic frustra quacsi­
veris, emendatio cel'tissima L M. Stahlii. qui primus pel'spexit una
syHabil, geminata genuinam scriptoris dictioncm emergere: OUK aVEu
oXoXuywv [EmeEtal1jlWV] Ka1oljlwyfi<;. notum est verba oAoAuytlV
ÖXOXULEIV OXoAuyjlOV propria dis illvocandis et outestalldis adhi­
beri. quare scholiasta Iliadis Z 301 OAOAUyfj explicat <pwvn aÜTT]
YUVUll<WV €UXOflEVWV 81'01<;; similiterque Hesychius et Etym. m. &22,
28: qui quod mulieribus vocem loco Homerico inducti,
1Ion minus errant quam scholiasta AeschJ'li Septem c. 'l'h. 268,
qui ad unam Minervam refert. rectius schol. Eur. Med. 1173

t Die Verderbniss wird dadurch im Laurentianus entstanden sein,
dass K' hiuter der Endsilbe -KU ausgefallen ist.
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aVWAOAUE€ be aVTI ToD ~UtUTO) /-H:T' EUX~<;; EßOl'\O'E cf. adn. v. 1176.
longe opt.ime vetus Thucydidis intel'pres, ouius nuno memoria
suscilatur, E.rn8E\(X(JI10U<;; dixit. ceterum vocem ma.gis poetis pro­
priam a. Thucydide non a1ienam esse disces ex Ir 4 TWV yuvat­
KWV Kut TWV 01KE'iWV &JlU uno TWV 01KtWV KpUUYQ TE KUI OAO­
AUTfj XPWJkEVWV.

H. U.

U Cieerouis pro Ligario 2, 5.

'Cum ipsa !egatio plena desidel'ii ac sollicitudiuis fuisset
propter incredibilem quendam fratrum amOl'em, kic aequo animo
esse potllit belli d:scidio distractus a fratribusP'

, Bic' a Cicerone pl'ofectum esse non negarem, si ad ante­
cedentia verba (propter ineredibilem quendam fratrum amorem'
simul audhi possit < in eum' sc. Ligarium. Nune vel'o eum hoc
nullo modo :fleri queat - manifestum enim est mutuum amorem
esse intellegendum -, ego (bic' corrllptum esse censeo. Quod
autem nonnulli editores 'bio' pro adverbio accipientes idem va­
lere volunt atque nostrum (bei dieser Lage der Verhältnisse ' ,
hoc multis verbis refutare non opus est, quandoquidem ipsi edi­
tores de veritate Imius interpretationis dubitasse videntllr. Ad­
dunt enim Riobtermn (tune:, Heinium 'Wie' seribendum pro­
posuisse, Ego soribo 'sio' (aequo animo), qued idem est atque
Graeoum uihw<;;, ouius usus qui plum exempla requirat, affatim
inveniet apud C. F, W. Muellerum ad Cie. p. IU vo1. 1 adn. orit.
p. LXXV. Ego satis habeo duos 1000s adferre, unUlll Ciceronis
(pro Rose. Am. 26, 71) (non sie nudos in fimnen deicere', alte­
rum Horati (C. II 11, 14) (sie temere'.

Bel·oHni. Ferd. B eeher.

Lelltiones Rst!'onomieRe.

Dum Arati interpretum llistoriam criticam persecutus, quam
alio loeo explanabo, Germanici eodicem Basileensem Berolini en­
mino, data oocasione oommentaria astronomica a Maassie nuper edita
denno oonferre coustituL nee poenituit me eonsilii, quoniam appa­
j'a.tum critioum, quod ad hllllC oodieem omniuul facile principem
et ab ipso editore deseriptum attinet, erroribus gravissimis seatere
intellexi. qUOll, quam brevissime :fleri potest, eorrigam, numeris
usus Maassianis; non eommemoravi, quae iI1e ex operis ratioue
neglexit. .

Pag. 104, 5 adornantur (-ur lJ{W compendium) n 105, 6 au-
straulis 11107, 2 sqq. codicis imago proponenda est:

in guo ureeus eoruus autecanis aquila delfinus
oriontela deltoton andromeda /ro trigin
laepns caetus oanis. unde fieri omnia signa nume
ta unum cl quae sequuntttr, !I

107,11 tuarum uirgiliae in taurum uergiliae c(wr.1I109, 1 stillae 11
109, 2 sole fort. etl1 soHi corl'. 11 111, 16 negotiationem 11 111, 21

Rhein. Mus. f. Phltol. N. F. LV. 31




